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leiðanda afhent til réttarins 
innan ákveðins tima (testa- 
mentsbevakning) gilda einnig 
um arfleiðsIuskrá eftir rikis- 
borgara i einhverju hinna 
samningsrikjanna, ef arfleiö- 
andi var busettur i Finnlandi 
eöa Svipjóå viö låt sitt. Sama 
gildir um akvseöi i finnskum 
eöa sænskum lögum um aö 
erfingi, . sem vill motmæla 
gildi arfleiösluskrar, skuli 
hef ja målsokn innan ákveðins 
tima fra Dviaå arfleiðsluskráin 
haf öi veriö birt honum (testa- 
mentsklander ). 

12. grein. 
Um Joao, hvort dånargjafir, 

erfðasamningar og erföaafsöl 
hafi gildi gagnvart arfleif- 
anda, skal, ef arfleifandi var 
rikisborgari i einhverju rikj- 
anna viö låt sitt, dæmt eftir 
Iögunum i Dvi rikjanna, sem 
hann åtti heimilisfang i, ]>egar 
gjörningurinn var geröur. 

Å sama hått skal dæma um 
Daå, hvort fjårmunir, sem erf- 
ingi hefir Degiå af arfleifanda 
meÖan hann var enn å lifi, 
skuli taldir fyrirframgreiðsIa 
upp i arf. 

13. grein. 
N ú gilda i einhverju samn- 

ingsrikjanna sérstakar reglur 
um rétt einhvers erfingja til 
fasteignar meö öllu tilheyr- 
andi, eöa um heimild arfleif- 
anda til Dess aö ráðstafa slikri 
eign meö åkvæ3i i arfleiöslu- 
skrå til handa einstökum erf- 
ingjum, og skal I)å fariö eftir 
Deim reglum um eignir i Dvi 
riki. 

Um réttinn til Dess aö 
gera ráðstafanir i arfleiöslu- 
skrå varðandi óðaIsrétt yfir 

veres til retten innen en viss 
tid (testamentsbevakning), får 
også anvendelse på testament 
efter en statsborger i en an- 
nen av statene såfremt han 
ved dødsfallet var bosatt i 
Finnland eller Sverige. Det 
samme g j elder bestemmelser 
i finsk eller svensk lov om at 
en arving som vil angripe et 홢 
testaments gyldighet, må reise 
sak innen en viss tid efterat 
testamentet er forkynt for 
ham (testamentsklander). 

Artikkel 12. 
Spørsmål om den bindende 

virkning av dødsgaver, arve- 
pakter og arveavkall overfor 
arvelateren skal, når denne 
ved sin død var statsborger i 
en av statene, a vgj øres efter 
loven i den av statene hvor 
han var bosatt da avtalen 
blev inngått. 

Det samme gj elder spørs- 
mål om midler som en arving 
har mottatt av arvelateren 
mens denne levet, skal ansees 
som forskudd på arv. 

Artikkel 13. 
De særlige regler som i no- 

gen av statene gj elder om en 
arvings rett til fast eiendom 
med tilbehør, eller om en ar- 
velaters adgang til ved testa- 
ment å råde over sådan eien- 
dom til fordel for enkelte ar- 
vinger, får anvendelse på 
eiendom i denne stat. 

Retten til gjennem testa- 
ment å treffe fideikommissa- 
riske forføininger over fast 

rige, skall där gällande lag 
vinna tillämpning i fråga om 
bevakning och klander av 
testamente. I . 

Artikel 12. 
Fråga om bindande verkan 

av arvsavtal med arvlåtaren 
eller gåva för dödsfalls skull 
varde, där arvlåtaren vid sin 
död var medborgare i för- 
dragsslutande stat, bedömd 
enligt lagen i den av staterna, 
där han hade hemvist då 
rättshandlingen företogs. 

Detsamma gäller fråga, hu- 
ruvida egendom som arvinge 
bekommit av arvlåtaren un- 
der dennes livstid skall anses 
såsom förskott å arvet. 

Artikel 13. 
Där i fördragsslutande stat 

särskilda regler gälla angå- 
ende viss arvinges rätt  till 
fast egendom med tillbehör 
eller om arvlåtares befogenhet 
att genom testamente för- 
ordna om sådan egendom till 
förmån för viss arvinge, skola 
nämnda regler lända till efter- 
rättelse beträffande egendom 
i den staten. 

I fråga om rätt att  genom 
testamente träffa fideikom- 
missariskt förfogande angå- 
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